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W Teismo praktikos rinkinys

TEISINGUMO TEISMO (devintoji kolegija) SPRENDIMAS

2014 m. balandzio 30 d.*

»Prasymas priimti prejudicinj sprendimga — Direktyva 2005/36/EB — 21 ir 49 straipsniai —
Profesiniy kvalifikacijy pripazinimas — Galimybé uzsiimti architekto profesine veikla — Atleidimas nuo
profesinés praktikos”

Byloje C-365/13

dél Conseil d’Etat (Belgija) 2013 m. birzelio 20 d. sprendimu, kurj Teisingumo Teismas gavo 2013 m.
liepos 1 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje

Ordre des architectes
pries
Etat belge
TEISINGUMO TEISMAS (devintoji kolegija),
kurj sudaro kolegijos pirmininkas M. Safjan, teiséjai J. Malenovsky ir K. Jiriméde (praneséja),
generalinis advokatas M. Szpunar,
kancleris A. Calot Escobar,
atsizvelges i rasytine proceso dalj,
iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:
— Ordre des architectes, atstovaujamos advokato J. van Ypersele,
— Belgijos vyriausybés, atstovaujamos M. Jacobs ir L. Van den Broeck,
— Estijos vyriausybés, atstovaujamos N. Griinberg,
— Ispanijos vyriausybés, atstovaujamos M. Garcia-Valdecasas Dorrego,
— DPrancuzijos vyriausybés, atstovaujamos D. Colas ir F. Gloaguen,
— Europos Komisijos, atstovaujamos J. Hottiaux ir H. Stevlbeek,

atsizvelges j sprendimg, priimta susipazinus su generalinio advokato nuomone, nagrinéti byla be
isvados,

* Proceso kalba: pranctuzy.
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priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima pateiktas dél 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo (OL L 255, p. 22 ir klaidy
iStaisymas OL L 93, 2008, p. 28), i$ dalies pakeistos 2009 m. balandzio 6 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 279/2009 (OL L 93, p. 11; toliau — Direktyva 2005/36), 21 ir 49 straipsniy i$aiskinimo.

Sis prasymas buvo pateiktas nagrinéjant Ordre des architectes (Architekty asociacija) ir Etat belge
(Belgijos valstybé) ginc¢a dél atleidimo nuo pagal Belgijos teise kity valstybiy nariy, o ne Belgijos
Karalystés, pilieciams numatytos architekto profesinés praktikos.

Teisinis pagrindas

Sajungos teisé

Direktyva 2005/36 panaikinta 1985 m. birzelio 10 d. Tarybos direktyva 85/384/EEB dél architektiros
diplomy, pazyméjimuy ir kity oficialia kvalifikacija patvirtinanciy dokumenty abipusio pripazinimo,
jskaitant priemones, padedancias veiksmingai naudotis jsisteigimo teise ir laisve teikti paslaugas
(OL L 223, p. 15; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 1 t.,, p. 118).

Direktyvos 2005/36 19 konstatuojamojoje dalyje nustatyta:

»<...> architekty judéjimo laisvé ir formalios kvalifikacijos jrodymuy abipusis pripazinimas turéty buti
grindziamas pagrindiniu automatinio formalios kvalifikacijos jrodymo pripazinimo principu, remiantis
suderintais butiniausiais rengimo reikalavimais. <...> Si sistema turéty bati papildyta keletu jgyty
teisiy, kuriomis kvalifikuoti specialistai gali naudotis tam tikromis salygomis.”

Sios direktyvos 1 straipsnyje , Tikslas“ nustatyta:

,Si direktyva nustato taisykles, pagal kurias valstybé naré, suteikianti galimybe savo teritorijoje uzsiimti
reglamentuojama profesija atsizvelgiant j specifinés profesinés kvalifikacijos turéjima (toliau -
priimancioji valstybé naré), pripazista vienoje ar keliose kitose valstybése narése (toliau — kilmés
valstybé naré) jgyta profesine kvalifikacija, ir kurios leidzia turinciajam minéta kvalifikacija uzsiimti ta
profesija.”

Minétos direktyvos 4 straipsnio 1 dalyje nustatyta:

»Priimanciajai valstybei narei pripazinus profesine kvalifikacija asmuo gali uzsiimti toje valstybéje naréje
ta pacia profesija, kuriai jis laikomas turinc¢iu kvalifikacija kilmés valstybéje naréje, ir verstis ja
priimancioje valstybéje naréje tokiomis paciomis salygomis kaip ir tos $alies pilieciai.”

Tos pacios direktyvos 21 straipsnio ,,Automatinio pripazinimo principas“ 1 ir 5 dalyse numatyta:

»1. Kiekviena valstybé naré pripazjsta tokj <...> formalios kvalifikacijos jrodyma, suteikiantj galimybe
uzsiimti <...> architekto profesine veikla, kurios rasys i$vardytos [V priedo 5.7.1 punkte], kuris atitinka
batiniausius rengimo reikalavimus, nurodytus [46 straipsnyje], ir, vertindama galimybe uzsiimti
profesine veikla, tokj jrodyma savo teritorijoje laiko tokiu paciu kaip ir jos iSduodamas formalios
kvalifikacijos jrodymas.
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Tokius formalios kvalifikacijos jrodymus turi isduoti valstybiy nariy kompetentingos institucijos, o
prireikus kartu turi bati i§duodami ir atitinkamai [V priedo 5.7.1 punkte] iSvardyti pazyméjimai.

Pirmos ir antros pastraipy nuostatos neturi jtakos jgytoms teiséms, nurodytoms [49 straipsnyje].
<>

5. Architekto formalios kvalifikacijos jrodymas, nurodytas V priedo 5.7.1 punkte, kuris automatiskai
pripazjstamas pagal $io straipsnio 1 dalj, jrodo rengimo kurso pabaigima, kuris prasidéjo ne anksciau
kaip tame priede nurodytais atskaitos akademiniais metais.”

Direktyvos 2005/36 46 straipsnio ,Architekto rengimas” 1 dalyje skelbiama:

»Architekto rengima turi sudaryti i§ viso ne trumpesnés kaip ketveriy mety trukmeés studijos pagal
dieninio mokymo programa arba SeSeriy mety trukmeés studijos, i$ kuriy ne trumpiau kaip trejus
metus mokomasi pagal dieninio mokymo programa universitete arba lygiavertéje mokymo
institucijoje. Pabaigus rengima turi buti sékmingai i$laikomi universitetinio lygio egzaminai.

Toks rengimas, kuris turi bati universitetinio lygio ir kurio pagrindiné sudétiné dalis yra architektira,
turi islaikyti pusiausvyra tarp teoriniy ir praktiniy architektirinio rengimo aspekty ir uztikrinti, kad
asmuo jgyty tokiy ziniy ir jgadziy:

“

<>
Sios direktyvos 49 straipsnyje ,Architektams biidingos jgytos teisés“ nustatyta:

»1. Kiekviena valstybé naré pripazjsta VI priedo 6 punkte nurodyta formalios architekto kvalifikacijos
jrodyma, suteikta kity valstybiy nariy ir patvirtinantj rengimo kursa, prasidéjusj ne véliau kaip tame
priede nurodytais atskaitos akademiniais metais, net jei jis neatitinka 46 straipsnyje nustatyty
batiniausiy reikalavimy, ir, siedama su galimybe uzsiimti architekto profesine veikla, suteikia tokiam
formalios kvalifikacijos jrodymui tokia pacia galia kaip ir jos pacios i§duodamam architekto formalios
kvalifikacijos jrodymui.

<.>

2. Nepazeisdama Sio straipsnio 1 dalies, kiekviena valstybé naré pripazjsta toliau nurodytus formalios
kvalifikacijos jrodymus ir, siedama su galimybe uzsiimti architekto profesine veikla, suteikia tokiam
formalios kvalifikacijos jrodymui tokia pacia galia kaip ir jos pacios iSduodamam formalios kvalifikacijos
jrodymui: pazyméjimus, iSduotus valstybiy nariy pilie¢iams valstybiy nariy, kurios pradéjo taikyti
architekty veikla reglamentuojancias taisykles <...>

<>
Sio straipsnio 1 dalyje [pirmoje pastraipoje] nurodyti pazyméjimai turi patvirtinti, kad jy turétojui <...>

leista naudotis architekto profesiniu vardu ir pagal tas taisykles jis veiksmingai uzsiémé atitinkama
veikla ne trumpiau kaip trejus metus is eilés per penkeriy mety laikotarpj iki pazyméjimo isdavimo.”

Belgijos teisé

1939 m. vasario 20 d. Jstatymo dél architekto profesinio vardo ir architekto profesijos apsaugos (loi du
20 février 1939 sur la protection du titre et de la profession d’architecte, Moniteur belge, 1939 m. kovo
25 d, p. 1942), i§ dalies pakeisto 2008 m. lapkri¢cio 21 d. Istatymu, kuriuo perkeliamos
Direktyva 2005/36/EB ir Direktyva 2006/100/EB bei i§ dalies keiciami 1939 m. vasario 20 d. [statymas
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dél architekto profesinio vardo ir architekto profesijos apsaugos ir 1963 m. birzelio 26 d. [statymas dél
Architekty asociacijos jsteigimo (loi du 21 novembre 2008 transposant les directives 2005/36/CE et
2006/100/CE et modifiant les lois des 20 février 1939 sur la protection du titre et de la profession
d’architecte et 26 juin 1963 créant un Ordre des Architectes, Moniteur belge, 2009 m. vasario 11 d.,
p. 11596; toliau — 1939 m. vasario 20 d. jstatymas), 1 straipsnyje nustatyta:

»1. Niekas negali naudoti architekto profesinio vardo <...>, jei neturi diplomo, jrodancio, kad sékmingai
jvykdé siam diplomui gauti keliamus reikalavimus.

2. Nepazeidziant $io straipsnio 1 ir 4 daliy ir $io jstatymo 7 ir 12 straipsniy, Belgijos ir kity Europos
bendrijos valstybiy nariy ar kitos valstybés, kuri yra [1992 m. geguzés 2 d.] Europos ekonominés
erdvés susitarimo [(OL L 1, 1994 m., p. 3, toliau — EEE susitarimas)] $alis, pilieciai Belgijoje gali
naudoti architekto profesinj varda, jei turi Sio jstatymo, i§ dalies pakeisto pagal [Direktyvos 2005/36]
21 straipsnio 7 dalies antra pastraipa Europos Sajungos oficialiajame leidinyje skelbiamais
patikslinimais, 1 priedo b punkte nurodyta diploma, pazyméjima ar kita kvalifikacija patvirtinantj
dokumenta. Visi Sie pakeitimai oficialiu pranesimu skelbiami Momniteur belge.

2.1. Belgijos valstybé pripazjsta 2 priedo a punkte nurodytus kity valstybiy nariy iSduotus architekto
kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus, iSduodamus baigus mokymo kursa, prasidéjusj véliausiai
tame priede nurodytais referenciniais akademiniais metais, net jei Sie kvalifikacija patvirtinantys
dokumentai neatitinka 1 priedo a punkte nurodyty minimaliy reikalavimy. Belgijos valstybé savo
teritorijoje jiems suteikia tokia pacia galia kaip ir jos pacios iS§duodamam architekto kvalifikacija
patvirtinan¢iam dokumentui, kiek tai susije su teisés verstis architekto profesija jgijimu ir vertimusi $ia
veikla.

<>

2.2. Nepazeidziant 2.1. dalies pripazjstami valstybiy nariy pilieCiams iSduoti pazyméjimai, kuriuos
iSdavé valstybés narés, nustaciusios teisés verstis architekto veikla jgijimo ir vertimosi $ia veikla
taisykles nuo tokiy daty:

<o>

Pirmoje pastraipoje nurodyti pazymeéjimai patvirtina, kad jy turétojui ne véliau kaip Sia data suteikta
teisé naudoti architekto profesinj varda ir pagal minétas taisykles jis i tikryju vertési atitinkama veikla
bent trejus metus i$ eilés per penkeriy mety laikotarpj iki pazyméjimo isdavimo.

«

<o>

1963 m. birzelio 26 d. [statymo dél Architekty asociacijos jsteigimo (loi du 26 juin 1963 créant un
Ordre des architectes, Moniteur belge, 1963 m. liepos 5 d., p. 6945), i§ dalies pakeisto 2009 m. gruodzio
22 d. [statymu, kuriuo tam tikri teisés aktai suderinami su Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje (loi du 22 décembre 2009 adaptant certaines
législations a la directive 2006/123/CE du Parlement européen et du Conseil relative aux services dans
le marché intérieur, Moniteur belge, 2009 m. gruodzio 29 d., p. 82151, toliau —1963 m. birzelio 26 d.
istatymas), 50 straipsnio pirmoje pastraipoje nustatyta:

»Niekas negali buti jrasytas j asociacijos registra, jei neatliko dveju mety profesinés praktikos pas
asmenyj, kuris j registra jrasytas bent 10 mety.”
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1963 m. birzelio 26 d. jstatymo 52 straipsnio a punktas suformuluotas taip:

»~Asociacijos tarybos atleidzia nuo visos ar dalies profesinés praktikos pagal Karaliaus nustatytus
reikalavimus:

a) Europos ekonominés bendrijos valstybiy nariy ar kitos valstybés, kuri yra [EEE susitarimo] $alis,
piliecius, uzsienyje teikusius paslaugas, kurios pripazjstamos lygiavertémis profesinei praktikai.”

2011 m. kovo 23 d. Karaliaus dekreto dél atleidimo nuo architekto profesinés praktikos (arrété royal du
23 mars 2011 relatif a la dispense du stage d'architecte, Moniteur belge, 2011 m. balandzio 11 d.,
p. 23207, toliau — 2011 m. kovo 23 d. Karaliaus dekretas) 1 straipsnyje numatyta:

»Architekty asociacijos tarybos atleidzia nuo 1963 m. birzelio 26 d. [statymo dél Architekty asociacijos
isteigimo 50 straipsnyje nurodytos profesinés praktikos Europos ekonominés bendrijos valstybiy nariy
ar kitos valstybés, kuri yra [EEE susitarimo] $alis, piliecius, turincius diploma, pazyméjima ar kita
kvalifikacija patvirtinantj dokumenta, nurodyta 1939 m. vasario 20 d. [statymo dél architekto
profesinio vardo ir architekto profesijos apsaugos 1 straipsnio 2.2 dalyje ir 1 priedo b punkte bei
2 priedo a ir b punktuose.

Pirma pastraipa netaikoma Belgijos jstaigy iSduotiems diplomams, pazyméjimams ir kitiems
kvalifikacija patvirtinantiems dokumentams, nurodytiems minéto 1939 m. vasario 20 d. jstatymo
1 priedo b punkte ir 2 priedo a punkte.

Pagrindiné byla ir prejudicinis klausimas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima pateiktas nagrinéjant Architekty asociacijos ieskinj dél 2011 m.
kovo 23 d. Karaliaus dekreto panaikinimo; ji 2011 m. geguzés 25 d. pareiské Conseil d’Etat.

Grjsdama ieskinj Architekty asociacija remiasi 1963 m. birzelio 26 d. jstatymo 50 straipsnio ir
52 straipsnio a punkto pazeidimu. I§ tikryjy, kaip teigiama, minétame dekrete numatyta, kad nuo
pareigos atlikti profesine praktika atleidziami visi valstybés, kuri yra EEE susitarimo $alis, ar bet kurios
kitos, ne Belgijos, valstybés narés pilieCiai, turintys diploma, pazyméjima ar kita kvalifikacija
patvirtinantj dokumentg, nurodytus 1939 m. vasario 20 d. jstatymo 1 straipsnio 2/2 punkte ir 1 priedo
b punkte bei 2 priedo a ir b punktuose. Taciau $is bendras atleidimas nesiejamas su reikalavimu
nustatyti, kad Sie asmenys uzsienyje teiké paslaugas, pripazjstamas lygiavertémis profesinei praktikai.
Siame Karaliaus dekrete numatytas bendras atleidimo mechanizmas, atsizvelgiant j jame i$vardytas
kvalifikacijas, ir Sis atleidimas nesiejamas su tuo, ar turintiems $ia kvalifikacija asmenims kilmés
valstybéje naréje suteikiama teisé verstis architekto profesija. Be to, anot jos, Direktyvos 2005/36 V ir
VI priedai buvo neteisingai perkelti j Belgijos teise, t. y. i 1939 m. vasario 20 d. jstatymo 1 priedo
b punkta ir 2 priedo a punkta. Dél to architekto diploma turintys asmenys, kurie neturi papildomo
pazymeéjimo, suteikiancio jiems teise uzsiimti architekto profesine veikla jy kilmés valstybéje naréje,
galéty ja uzsiimti Belgijoje, o Architekty asociacija negaléty jiems nustatyti pareigos atlikti praktika,
nes pagal 2011 m. kovo 23 d. Karaliaus dekreta numatyta, kad jie nuo jos atleidziami.

Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas $iuo klausimu patikslina, jog tai, kad 2011 m.
kovo 23 d. Karaliaus dekrete padaryta nuoroda j 1939 m. vasario 20 d. jstatymo 1 priedo b punkte ir
2 priedo a punkte nurodytus dokumentus, neuztikrina minimalios profesinés patirties, nes Siuose
prieduose iSvardyti kvalifikacija patvirtinantys dokumentai, bet nenustatytas reikalavimas pridéti
pazyméjima, patvirtinantj, kad asmuo realiai vykdé architekto veikla. Tad jis daro iSvada, kad Siame
karaliaus dekrete nurodytiems kvalifikacija patvirtinan¢iy dokumenty turétojams taikomas atleidimas
nuo profesinés praktikos, tik jeigu jie yra visiskai kvalifikuoti profesijos atstovai. Vadinasi, anot jo,
darytina i$vada, kad minétu karaliaus dekretu pazeista 1963 m. birzelio 26 d. jstatymo 52 straipsnio
pirma pastraipa, pagal kuria tokj atleidima nuo profesinés praktikos leidziama taikyti tik tam tikriems
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pilieciams, kurie uzsienyje teiké paslaugas, pripazjstamas lygiavertémis profesinei praktikai, o tam
jrodyti nepakanka paprasciausiai turéti kvalifikacija patvirtinantj dokumenta. Vis délto reikty iSnagrinéti
1963 m.  birzelio 26 d. jstatymo 52  straipsnio  pirmos  pastraipos  atitiktj
Direktyvos 2005/36 21 straipsnio 1 daliai ir 49 straipsniui.

Siomis aplinkybémis Conseil d’Etat nusprendé sustabdyti bylos nagrinéjima ir pateikti Teisingumo
Teismui §j prejudicinj klausima:

»Ar [Direktyvos 2005/36] 21 ir 49 straipsniai, kuriais kiekviena valstybé naré jpareigojama savo
teritorijoje pripazinti tokia pacia galia nurodytiems kvalifikacija patvirtinantiems dokumentams, kiek
jie susije su teisés verstis profesine veikla jgijimu ir vertimusi $ia veikla, kaip ir jos iS$duodamiems
kvalifikacija patvirtinantiems dokumentams, turi buti aiSkinami taip, kad pagal juos valstybei
draudziama reikalauti, jog tam, kad baty jrasytas j Architekty asociacijos registra, [jos] 46 straipsnj
atitinkancio architekto profesing kvalifikacija patvirtinancio dokumento ar 49 straipsnio 1 dalyje
nurodyto dokumento turétojas dar atitikty ir profesinés praktikos arba patirties reikalavimus,
prilygstancius tiems, kurie taikomi jos teritorijoje iSduoty diplomy turétojams po to, kai jie gauna Siuos
diplomus?“

Dél prejudicinio klausimo

Savo klausimu prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas i$ esmés siekia i$siaiskinti, ar
Direktyvos 2005/36 21 ir 49 straipsniai — tokios redakcijos, kuri taikytina pagrindinéje byloje, — turi
bati aiskinami taip, jog pagal juos draudziama, kad priimancioji valstybé naré reikalauty i$ kilmés
valstybéje naréje profesine kvalifikacija igijusio asmens, kad $is atlikty praktika arba jrodyty, kad turi
lygiaverte profesing patirtj tam, kad jam buty leista uzsiimti architekto profesine veikla.

Primintina, kad $ia direktyva numatytas abipusis profesiniy kvalifikacijy pripazinimas, kalbant apie
galimybe uzsiimti tam tikromis reglamentuojamomis profesijomis. Pagrindinis abipusio pripazinimo
tikslas, kaip matyti i§ minétos direktyvos 1 straipsnio ir 4 straipsnio 1 dalies, yra leisti profesine
kvalifikacija, suteikianc¢ia galimybe uzZsiimti reglamentuojama profesija kilmés valstybéje naréje,
turindiam asmeniui priimanciojoje valstybéje naréje uzsiimti ta pacia profesine veikla, kurios
kvalifikacija jis igijo kilmés valstybéje naréje, ir tai daryti tokiomis paciomis salygomis kaip ir jos
pilieciai.

Kalbant butent apie architekto profesija, $ioje direktyvoje, kaip matyti i§ jos 19 konstatuojamosios
dalies, numatyta automatiné profesine kvalifikacija patvirtinanciy dokumenty pripazinimo sistema,
paremta suderintais butiniausiais rengimo reikalavimais.

Pagal teismo praktika, susijusia su Direktyva 85/384, kuri panaikinta Direktyva 2005/36, atsizvelgiant j
tokia automatine profesine kvalifikacija patvirtinan¢iy dokumenty pripazinimo sistema, draudziama,
kad priimancioji valstybé naré nustatyty papildomus reikalavimus, siekiant pripazinti profesine
kvalifikacija patvirtinancius dokumentus, atitinkancius Sajungos teisés akty kvalifikacijos reikalavimus
($iuo klausimu zr. Sprendimo Komiisija / Portugalija, C-43/06, EU:C:2007:300, 27 ir 28 punktus ir
Sprendimo Ordine degli Ingegneri di Verona e Provincia ir kt., C-111/12, EU:C:2013:100, 43 ir
44 punktus).

Sis teiginys taikytinas ir kalbant apie Direktyva 2005/36. Siuo klausimu, pirma, pazymétina, kad tokia
sios direktyvos savokuy reik§mé aiski. Pavyzdziui, kalbant apie galimybe uzsiimti architekto profesine
veikla, minétos direktyvos 21 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje numatyta, kad valstybés nareés
pripazjsta architekto profesine kvalifikacija patvirtinancius dokumentus, nurodytus tos pacios
direktyvos V priedo 5.7.1 punkte, ir tokius dokumentus laiko tokiais paciais kaip ir jos i§duodami
profesine kvalifikacija patvirtinantys dokumentai. Pagal Direktyvos 2005/36 21 straipsnio 1 dalies antra
pastraipg Siuos profesing kvalifikacija patvirtinancius dokumentus turi iSduoti valstybiy nariy
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kompetentingos institucijos, o prireikus kartu turi bati iSduoti ir papildomi pazyméjimai. Sios
direktyvos V priedo 5.7.1 punkte i$vardytos profesine kvalifikacija patvirtinan¢iy dokumenty rasys,
juos isduoti jpareigotos institucijos ir papildomi pazyméjimai, suteikiantys galimybe uzsiimti architekto
profesine veikla. Sie dokumentai ir pazyméjimai atitinka batiniausius architekto profesinés kvalifikacijos
reikalavimus, aprasytus minétos direktyvos 46 straipsnyje.

Direktyvos 2005/36 21 straipsnio 1 dalj papildo Sios direktyvos 49 straipsnis. Pagal
Direktyvos 2005/36 49 straipsnio 1 dalj valstybés narés pripazjsta minétos direktyvos VI priede
nurodytus architekto profesine kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus, patvirtinanc¢ius rengimo
kursg, prasidéjusj ne véliau kaip tame priede nurodytais atskaitos akademiniais metais, net jeigu jis
neatitinka tos pacios direktyvos 46 straipsnyje nustatyty butiniausiy reikalavimy. Kalbant apie
galimybe uzsiimti architekto profesine veikla, pazymétina, kad valstybés narés privalo Siems
patvirtinantiems dokumentams suteikti tokia pacia galia kaip ir jy paciy iSduodamiems architekto
profesine kvalifikacija patvirtinantiems dokumentams.

Darytina i$vada, kad pagal automatinio profesinés kvalifikacijos pripazinimo sistema, numatyta, kalbant
apie architekto profesija, Direktyvos 2005/36 21, 46 ir 49 straipsniuose, valstybéms naréms nepaliekama
vertinimo diskrecijos. Jeigu valstybés narés pilietis turi Sios direktyvos V priedo 5.7.1 punkte ir
VI priede nurodyty profesine kvalifikacija patvirtinanc¢iy dokumenty ir papildomuy pazyméjimy, jis turi
turéti galimybe uzsiimti architekto profesine veikla kitoje valstybéje naréje, o $i negali i$ jo reikalauti
igyti papildomy profesiniy kvalifikacijy ar jrodyti, kad jau yra jas igijes.

Antra, galimybés numatyti papildomus reikalavimus nebuvimas, kuris iSplaukia i§ $io
sprendimo 21 punkto, Sioje direktyvoje juo labiau svarbus, nes joje numatytas didesnis automatinis
profesine kvalifikacija patvirtinanciy dokumenty pripazinimas architekto profesijos atveju, kiek tai
susije su architekto profesija, nei Direktyvoje 85/384. I tikryjy Sios direktyvos 23 straipsnio 1 dalyje
valstybei narei buvo numatyta galimybé asmenims, turintiems kitoje valstybéje naréje jgyta profesine
kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus, nustatyti papildomus praktikos reikalavimus, nors s$iems
dokumentams ir turéjo buti taikomas abipusis pripazinimas. Direktyva 2005/36 $i galimybé panaikinta
i§ esmés nepakeiciant nuostaty dél abipusio pripazinimo, kurios buvo nagrinétos Sio
sprendimo 21 punkte nurodytoje teismo praktikoje.

Vis délto svarbu konkrec¢iau pazyméti, kad nors Direktyvoje 2005/36 numatyti automatinio architekto
profesiniy kvalifikacijy abipusio pripazinimo sistema reglamentuojantys principai jtvirtinti S$ios
direktyvos 21, 46 ir 49 straipsniuose, §i sistema jgyvendinama, kaip matyti i§ Sio sprendimo 22 ir
23 punkty, remiantis minétos direktyvos V ir VI priedy turiniu. Vadinasi, tinkamas
Direktyvoje 2005/36 numatytos abipusio pripazinimo sistemos veikimas reiskia, kad valstybés narés
teisingai perkélé ne tik Sios direktyvos 21, 46 ir 49 straipsnius, bet ir minétos direktyvos V ir
VI priedus.

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta, j pateikta klausima atsakytina, kad Direktyvos 2005/36 21 ir
49 straipsniai turi bati aiSkinami taip, jog pagal juos draudziama, kad priimancioji valstybé naré
reikalauty i$ kilmés valstybéje naréje profesine kvalifikacija, numatyta Sios direktyvos V priedo
5.7.1 punkte arba VI priede, jgijusio asmens, kad Sis atlikty praktika arba jrodyty, kad turi lygiaverte
profesine patirtj tam, kad jam baty leista uzsiimti architekto profesine veikla.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi iSlaidy klausima turi spresti $is teismas. I$laidos,
susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i§skyrus tas, kurias patyré minétos Salys, néra
atlygintinos.
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Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (devintoji kolegija) nusprendzia:

2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/36/EB dél profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo, i$ dalies pakeistos 2009 m. balandzio 6 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 279/2009, 21 ir 49 straipsniai turi bati aiskinami taip, jog pagal juos draudziama, kad
priimancioji valstybé naré reikalauty i$ kilmés valstybéje naréje profesine kvalifikacija, numatyta
sios direktyvos V priedo 5.7.1 punkte arba VI priede, jgijusio asmens, kad $is atlikty praktika
arba jrodyty, kad turi lygiaverte profesine patirtj tam, kad jam bty leista uZsiimti architekto
profesine veikla.

Parasai.
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